Nr.

bede mdgt wroci¢c da Chicago, ale gdy wrdce,
pierwsze kroki skieruje ku tej, ktéra mi pozwo-
lita taskawie nazywaé sie swoim wiernym przy-
jaciem

Neit Stuart™.

- Doskonale 1 wybornie 1 -
bie Laura. - Gtlupiecl wpada juz w sieci. Roz-
kocham go, roznamietnie i wtedy bedzie dla
mnie znakomitem narzedziem do zdiawienia tej
jedzy. Nelly Brown zginie z jego reki.

Zatarta rece z radosSci. Bierze list drugi. Ten

zachmurzyt:

szeptata do sie-

.Droga moja Laurol

Dziwie sie, ze tak bardzo zapominasz o mnie’
To sie nie godzi. Steskniona za Twem towa-
rzystwem, przybede do Ciebie. Musisz pojechac
ze mng na sprawunki. Kaz, aby powoéz byt
w pogotowiu. Twoja do $mierci

Nelly Brown™.
- Bezwstydna! - syczata Laura - zuch-
wata! Oby juz raz kark jej skreci¢l
Trzeci list rozgniewat jg jeszcze bardziej:

.Moje kochane dziecko I

PrzybyliSmy tu szcze$liwie. Ciesz sig, bo
matka znacznie zdrowsza. Prawdopodobnie za-
trzymamy sie tu nieco dituzej dla spraw bardzo
waznych, ale Tobie uprzyjemnimy osamotnienie,
bo przybedzie do Ciebie m6j bratanek.

.GdySmy Cie adoptowali, mieliSmy zamiar
pozostawi¢ ci w spadku caty nasz majatek, bo
nie wiedziatem wowczas, ze mam bliskiego
krewnego Mialem wprawdzie brata, ale jeszcze
w miodzieiczych latach opuscit dom rodziciel-
ski i przepadt gdzie$ bez wiesci. ByliSmy prze-
konani, ze umart bezpotomnie. Tymczasem wczo-
raj zjawit sie u nas miody cztowiek i udowodnit
metrykami, ze jest jedynvm synem mego brata,
zmartego niedawno w wielkim ubdstwie. Oczy-
wiscie, ze mam Swiety obowigzek zaopiekowac
sie opuszczonym sierotg i uczyni¢ go moim
spadkobiercg. Ty atoli kochane dziecko nie le-
kaj sie o swoja przyszto$¢. Otrzymasz od nas
znaczny kapitat, aby$ z procentéw od niego wy-
godnie, bez troski zy¢ mogta, albo na posag go
obrocita, jezeliby ci za maz wyjs¢ wypadio.

»M0j bratanek Artur przyjedzie w pigtek do
Chicago i oczywisScie zamieszka u nas. Badz
tak dobra, staraj sie o to, aby mu na niczem
nie zbywato. Niech mu pani Richards urzadzi
wygodny pokoj, a Ty, moje dziecko, badz dla
niego mitg towarzyszkag i uwazaj go za swojego
kuzynka.

.Spodziewam sig, ze mu nie odmdwisz sym-
patji, a bardzoby mnie ucieszyto, gdyhy Was
z czasem silniejsze wezty potaczyly. Réwno-
czes$n e pisze i do niego, a pani Richards wre-

czy mu list, gdy sie zgtosi. Przjm od nas
obojga serdeczne uscisnienia. Twoj
H. Durand".

Przeczytawszy ten list, Laura skamieniala.
Scisneta rece kurczowo, ostupiatym wzrokiem
spoglgdata w da!, jakby jakie$§ dziwne widmo
zoczyta.

Po chwili przetarta oczy, przytozyta dionie
do czota, jakby ze snu twardego zbudzona. Zer-

wata sie z siedzenia, pobiegta do szafy, por-
wata jaki$ fiakonik i przylozyta go do ust.
Krople ja uspokoity. Zaczeta ponownie list

czyta¢ i czytata do konca.

- Hal ha! mysdlicie, ze tak tatwo pozwole
sie pozbawi¢ miljondw, ktore odziedziczy¢ mia-
tam? - szeptala do siebie. - O, ty niepofrze-
bny kuzynku, pozatujesz swojej wizyty w Chi-
cago. W pigtek ma przyby¢ | Alez to dzisl A wiec
juz tak predko! Przybywaj sobie niepotrzebny
kuzynku 1

Zadzwonita i kazata zawota¢ pani Richards;
potem schowata dwa listy, a ten od Nelly Brown
zmieta w dl ni i rzucita na kominek; ale do
ognia nie wpadt, jeno przed kominek sie poto-
czyt.

W kilka minut zjawita sie pani Richards,
osoba bardzo mi a, wielce podobna do tej, ktorg
przed Kilku miesigcami Stuart od mordercy
uwolnit, a potem wyrwat na ulicy z rgk Brad-
mardina.

- Niech pani siada — rzekta Laura bardzo
uprzejmie.

NOWOSCI ILLUSTKOWANE

- Alez to dzi$ chtodno - moéwita pani
Richards — sigde sobie przy kominku. O, juz
ogien dogasa, mozeby dotozy¢ drzewa?

- Dziekuje pani, to niepotrzebne; ja lubie
chtéd. Czy pani wiadomo, ze go$¢ do nas przy-
jedzie?

- O tak; witasnie pisat do mnie pan Durand,
ze jego bratanek bedzie tu mieszkat i polecit
mi w urzgdzeniu dla niego pokoju stosowac sie
do zyczen pani.

- Ojciec pisze, ze kuzynek przyjedzie w pia-
tek, a wiec juz dzis. Musimy go przyja¢ wspa-
niale. Ale, ale, pani otrzymata podobno list do
kuzynka Arura?

A tik.

- Chciatabym go sama wreczy¢ kuzynowi,
niech mi pani ten list przez stuzacg przyszte.

- | owszem. Teraz musze poczyni¢ przy-
gotowania, dopatrze¢ obiadu

Wstajgc z krzesta upuscita przy kominku
chusteczke d > nosa.

- Al moja ohustka - zawota, schylita sie
predko, podniosta jg a wraz z chustkg i zmiety
list od Nelly Brown

Uptyneto pdt godziny; Laura doczekac sie
nie mogta listu, wiec postata stuzgcg. Pani
Richards kazata przeprosi¢, ze gdzie$ list zapo-
dziata i znale$¢ nie moze, ale natychmiast go
sama przyniesie, skoro tylko wyszuka.

Tymeczasem nadeszto potudnie i wiasnie, gdy
Laur* konczyta sie przystraja¢, anonsowano Ar-
tura Duranda.

Laura przyjeta go z uprzedzajacg grzecz-
noscig, sama go zaprowadzita do pokoju, ktory
mu przygotowano, okazywata najwiekszg tro-
skliwos$¢ o to, aby miat urzadzenie jak najwy-
godniejsze.

Wywart na nig wrazenie nie szczegdlne; wy-
gladat na studenta malo obytego w Swiecie.
Niezgrabny, niesmiaty, blady i mizerny, jasny
blondyn nie podobat si¢ Leonorze. Byto w nim
co$ chorowitego. Opowiadat, ze ojciec polecit
mu uczy¢ sie prawa i zosta¢ kiedy$ adwokatem,
ale on do lego nie ma zadnej o.hoty, wiec teraz,
gdy stryj sie nim zaopiekowal, zabierze s e do
czego i mego. Laura podtrzymywata te rozmowe
Z uprzejmoscig grzecznej gospodyni, ale wnet
ja to znudzito, wiec pozegnata kuzynka i udata
sie do swego buduaru.

Zeszli sie dopiero przy obiedzie.

Zaledwie wstali od stotu i udali sie do sa-
lonu, zaanonsowat stuzacy panne Brown.

- Popros ¢ do salonu.

Weszta Nelly. ubrana bardzo elegancko, z tg
pewnoscig i $miatoscig, z jaka wchodzi¢ sie
zwykto do serdecznych przyjaciét. Laura przy
witata sie z udang stodyczg, przedstawita jej
Artura i wcigz tytutlowata jg najdrozszg przy-
jaciotka.

Artur uktonit sie niezgrabnie, baknat kilka
stbw o pogodzie, potem rozsiadt sie w fotelu
i do rozmowy przyjaciotek nie mieszat sie wcale.

- A wiec pojedziesz ze mng na sprawunki -
odezwata sie Neliy takim tonem, ze brzmiato to
raczej jak rozkaz, niz zapytanie - a pan za
pewnie wybaczy, ze Laura pana opusci.

- Bardzo prosze mng sie nie krepowaé —
rzekt Artur - ale jezeli mam prawde powiedziec,
to wolatbym z paniami pojechac.

- Czy lak? — odezwata sie Laura, spoglg
dajgc kokieteryjnie na Artura. - jezeli ci to
prlyiemno$¢ sprawi, kochany kuzynku, to poje-
dziesz z nami.

Pannie Brown byto to nie na reke, cle nie
chiata tego da¢ pozna¢ po sobie, tylko odez-
wata sie do Laury:

- Moze przejdziemy do buduaru i nara-
dzimy sie jeszcze n*d sprawunkami. Takie na-
rady kobiece znudzityby pana zapewne.

- Nie chciatbym paniom prze izkadza¢. Sko-
rzystam z tego czasu, gdy panie bedg sie na-
radzaty i nanisze do stryjaszka.

To rzekiszy, wyszedt ze sslonu ziewajgc.

- Swiety Bozet c6z to za gamoh —zawo-
tata Nelly oburzona - gdzieze§ go sobie wy-
szukata ?

- Nie wyszukatam go wcale, jest to bra-
tanek mego przybranego ojca i do tego bardzo
bogaty - dodata z naciskiem.

- Czy mozemy swobodnie rozmawiac?

- Najswobodniej; tu nas nikt ne ustyszy
i dlatego zapytuje sie pani, czego sobie wtasci-
wie zyczysz? Postepowanie pani zaczyna byc¢
natretnel

Nelly wzruszyta
kojnie :

ramionami i rzekla spo-

— Zapominasz pani, ze pewne okolicznos¢
pozwalajg mi na to.

— A ja mysle, ze pewne okolicznos$ci mnie
pozwalajg pozby¢ sie raz na zawsze towarzy-
stwa pani.

— Hat halhalszczegblna pomytka - rzekia
szyderczo panna Brown i zaczeta Laurze co$
szepta¢ do ucha.

Laura zadrzata i zbladta, ale wnet opano
wata se zupetlnie i w zamian pannie Brown
pocichu co$ powiedziata.

Wtedy Nella przerazita sig, ust nie mogta
otworzy¢, ptomienie na twarz jej wystgpity.

— A widzisz, ze jeste§ w mojej mocy -
moéwita Lau a — i bardziej ty mnie lekaé sie
musisz, tiz ja ciebie.

Nelly ockneta sig, opanowata zupetnie i wy
jawszy portmonetke z Kieszeni, dobyta z niej
kawatek czarnej materji; trzymajac jg w palcach,
podsune’a Laurze pod oczy i rzecla, cedzac
kazde stowo z naciskiem:

— Czy pani te zna? A wiesz gdzie to zna-
laztam i co to znaczy? To bardzo wymowne
i dlatego radze nie straszy¢ mnie grozbami.

To rzekiszy s.howata kawatek czarnej ma-
terji do portmonetki, z lodowatym spokojem.
Laura walczyta z niepokojem i wzburzeniem,
chciata je pokry¢ obojet 'oscig, ale byto widoczne,
ze ten kawatek czarnej materji i lodowate stowa
Nelly, zadaty iej cios dotkliwy.

Nelly to dobrze widziata i dlatego, chcac
wyzyskaé zwyciestwo, postanowita jeszcze jeden
cios zada¢ nieprzyjacielowi.

— Otéz radze ci panno Lauro nie sprzeci-
wia¢ mi sie w niczem. W przysztym tygod liu
bedzie w Kklubie bal maskowy; ja pdjde i pani
row.iiez.

— Cbz to? rozkazy?

— Nie rozkazuje wcale, ale pani sama uznasz,
ze to potrzebne, aby niejednego sie dowiedziec.
Ae, ale... - co porabia przyjaciel pani ajent
Stuart.

— Czy pani nim se interesuje?

— Panem Stuartem mato, ale interesuje sie
panig. Wszakze tyle nas rzeczy tgczy, ze nie-
tylko moge, ale musze interesowac sie wszyst-
kiem, co dotyczy osoby pani. Czy pani ma jakie
zamiary wzgle em niego?

— jakto zamiary?

— No, tak, zamiary matzenskie; nie mysle
przeciez, aby$ powzieta zamiar zamordowac
pana Stuarta.

— Stuart jest moim przyjacielem.
No i powiernikiem.

Laura chciata co$ w rozdraznieniu odpo
wiedzie¢, ale se powstrzymata, zatzwonita, ka
zata stuzgcemu, aby powo6z zaj chat i poszia
do buduaru przebra¢ sie na ulice.

W kwadrans potem jechaly obydwie z ku-
zynkiem Arturem w takiej harmonji, jakby je
najlepsza przyjazn tgczyt*.

Zaledwie wy echaty, zawotata pani R chards
pokojow e i rzekla do niej bardzo uprzejmie:

— Dokucza mi reumatyzm, a musze p edko
list napisaC; prosze cie, wyrecz mnie i napisz,
co ci podyktuje.

Dziewczyna poczytywata to sobie za zaszczyt,
ze moze zarzadczvnie domu wyrecza¢ w pisaniu
listu, w ec oczywiscie z ca g gotowoscig podjeta
sie tego.

Tymczasem Laura i Nelly zwiedzata wszyst-
kie pierwszorzedne handle, zatrzymujgc sie
w nich do$¢ diugo, bo kuzynek Artur okazywat
wiele naiwnej ciekawos$ci, wszedzie sie gapio-
wato rozgladat.

Nareszcie zatrzymaly sie w State Street przed
bardzo wspaniatym magazynem, gdiie spotkaly
trzech miodych mezczyzn.

jeden z nich ukitonit sie bardzo uprzejmie,
Laura odpowiedziata na uklon przyjacielskim
usmiechem, a Nelly Brown data mu znak, aby
sie zblizyt i stangt przy niej, powiedziata mu
kilka stow po cichu.

Dwaj towarzysze przywotanego przez panne
Brown mezczyzny, zatrzymali sje na boku i przy-
patrywali sie obu paniom.

— Patrz Ferrars, ta dziewczyna, co zawo
lata Fergusa, to panna Brown, czy'i dama z opa
lami. a jej towarzyszka, to pewnie panna D rand,
pierwszy raz jg widze, ale na Boga, to dziwne.

To rzekiszy jocellyn wpatrywat se w Lmre
z napietg uwaga, szczegoOlnie jej oczy dziwne
w nim budzity wspomnienia.

Natomiast Ferrars ne odrywat oczu od Nelly
Brown.



